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gran meseta desierta. Viene de la colinas el frescos

aroma del tomillo y del espliego. Los reclamos silbans

dulcemente entre el gran susurro de los pinos. El sol
muestra en el horizonte un mechén de sus cabellos
llameantes, y sobre una estaca se ve, en la blanea
¢laridad, un terdo inmdévil.

Id 4 correr las liebres y no os riais, porque hariais
que mi tordo emprendiera el vuelo.

Y

Tengo dos gatas La una, Francisca, s blanca como
alborada de Mayo. La otra, Catalina, es negra como
noche fempestuosa.

Frauncisca tiene la cabeza ovalada, 1a cara sonrienté
de una europea. Sus grandes ojos de un verde palido

2k
s
3

llenan su rostro. Su nariz y sus labios de ross pass

recen tenidos Je carmin. Se creeria que se pinta co=%
mo una virgen enamorada de su cuerpo. Reluziente,
regordeta, parisiénse hasta la punta de las unas. 5@
balancea al andar, toma posturas graciosas, levanta

el rabo con el movimiento nervioso de una senorita
&

que se recoge la cola del vestido.

Catalina tiene la cabeza puntiaguda y fina de un
diosa de Egipto. Los ojos, amarillos como limas de
oro, tienen 1a fijeza, la dureza impenetrable de las
pupilas de un idolo barbaro. En las comisuras de su#
delgados labios esta estereotipada la eterna ironisd
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silenciosa de las esfinges. Cuando se sienta sobre sus
patas fraseras, con la cabeza alta é inmévil, es una
divinidad de marmol negro, el gran Pacht hieritico
de los templos de Tebas.

Pasan ambas el dia entero en la arena rojiza del
jardin. Francisca se revuelca con el vientre al sol,
lamiéndose las manos con la delicadeza de una co-
guetilla que se laslava con jab6n de almendras dal-
ces. Se adivina en su aire ligero y mundano que no
tiene tres ideas en la cabeza.

Catalina piensa. Piensa, mirando sin ver, pene-
trando con sus miradas en el mundo desconocido de
los dieses. Durante horas permanece derecha, impla=
cable, sonriendo con su extrafia sonrisa de animal
sagrado.

Cuando acaricié 4 Francisca ‘con la mano, arquea
el lomo, lanzando un maullido ligero de beatitud.
jEs tan feliz con que se ocupen de ella! Alza la ca-
beza con movimientos carifiosos; me devuelve mi
halago frotando su nariz en mis mejillas. Su pelo ss
estremece; sa cela ondula con lentitud, y acaba por
caer en dulce desmayo, con los ojos cerrados, ron-
cando suavemente.

Cuando quiero acariciar 4 Catalina, evita mi mano.
Prefiere vivir solitaria, sumida ensa éxtfasis religioso.
Tiene el pudor de una diosa, 4 quien irrita y hiere
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todo confacte humano. Si logro colocarla en mig
rodillas, se agazapa, alarga la cabeza, esti alerta,
prontad escapar de un salfo. Sus nerviosos miembros,

eu delgada cuerpo, permanecen inertes bajo mis
dedos que la acarician. No se dizna desceader ila

alegria del amor de un mortal.

Asi, pues, Francisca es una hija de Paris, Lorefa

¢ Marquesa, criatura ligera y encantadora, que g

venderia por un elogio 2 su traje blanco; y Catalina ;

es la hija de algnna ciudad en ruinas, que esta no gé

dénde, alla abajo, donde nace el sol. Pertenecen &

dos civilizaciones diferentes: muiieca moderna, idolo
de cera, nacién muerta.

jAh, si pudiese leer en sus ojos! Las tomo en bra-

zos, las miro fijamente para que me coenten susse-
cretos. No pestafiean, y son ellas lag que me estndian
4 mi Nada leo en la transparencia de sus ojos, que 88
abren como agujeros sin fondo, como pozos vidriogos
de elaridad palida, donde nadan chispas ardientes.

Y Franciscaronca con inas fernura, mientras los
ojos amarillos de Catalina me atraviesan como hojas
de acero.

Ultimamente Francisca ha dado 4 luz. Esta atolon=
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drada tiene excelente coraz6n. Cuida con exquisita
ternura al gatito qué se le ha dejado. Lo coge de-
licadamente por el cuello y lo pasea por todos los
rincones de la casa.

Catalina la observa sumida en profundas reflexio-
nes. El gatito le inferesa, Toma, al mirarlo, actitu
des de fil6sofo antiguo, que piensa en lg. vida y muers=
te de las criaturas, construyendo en su imaginacion
todo un sistema de filosofia.

Ayer, mientras la madre habia salido, se puso
en cuclillas delante del pequeno. Le olid, le volvid
con la pata. Después, bruscamente, se lo llevé a un
rincén obseuro. Alli, ereyéndose bien resgunardada,
se plant6 delante del gatito, con log ojos brillantes y
ellomo erizado, como una sacerdotisa que se apresta
4 hacer on sacrificio. Iba, segin creo, & destrozar de
una dentellada la cabeza de la victima, euando me

apresuré 4 intervenir y 4 echarla. Al huir, agil, si-
lenciosa, me dirigi6 diab6licas miradas.

Pues bien: yo prefiero 4 Catalina; la amo, porque es
pérfida y cruel como una bestia del infierno. ;Qué
me importan las gracias ligeras de Francisca, sus

9
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muecas deliciosas, sus acfitudes de cogqueta? Todas ,.
las hijas de Eva tienen su blancura y sus halagos &
Masno he encontrado ninguna hermana de Cataling,
criatura perversa y fria, idolo negro que vive en el}

eterno pensamiento del mal.
V1.

Las rosas de los cementerios extienden susanchag

hojas, de una blancura de leche 6 deun rojo sombrio. &

Las raices beben cn el fondo de los ataiides la pali
P le los e 3 Vi I Y i
dez de los senos virginales, el brillo sangriento des

¥ s + 13 < 2
105 corazones llacados. Esta rosa blanca debe su vida

a una ninha, moerta & los diez y seis anos; aquella :

roja es la ulfima gota de sangre de un hombre qué :
cayo en la lacha.

iOh flores espléndidas, flores vivientes, donde hay
alzo de nuestros muerfos!

En el eampo, los eiruelos y los albaricoques elevan™s
gallardamente sus ramas i espaldas de la iglesia, 858
lo largo de los muros ruinosos del pequefic cemen-
terio. El sol dora ios frufos: ¢l aire comunica sabor
exquisito. ¥ el ama del cura hace con elles dulces®
que tienen fama en diez leguas 4 la redonda. Los hel
comido; nada hay que se les pueda comparar.
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Conozeo uno de esos cementerios de aldea, donde
hay groselleros soberbios, altos como arboles. Las
grosellas rojas parecen, entre las hojas verdes, ramas
de cerezas. He vi-fo al sacristdin, por la manana,
con un panecillo debajo del brazo, desayunarse tran-
quilamente, sentado en el filo de alguna losa funera-
ria. Le rodeaba una banda de gorriones. Cogia las
grosellas, y echaba migas 4 10s pajaros; unosy otro
comian con oran apgtito allado de los muertos

L.a hierba crece lozana y tupida. En on rincén, 1as
amapoias se extienden en roja alfombra. El aire so
pla en grandes rafagas, frayendo de la llanura el
buen olor del heno recién cortado. Al mediodialas
abejas zumban al sol, las lagartijas gri-es permanes
cen inmoéviles, con la bocaabierta, bebiendo la luz,
al borde de sus agujeros. Los muertos tienen calor;
aquello no es ya un cementerio; lo invade la vida
universal: el alma de los muertps pasa 4 los troncos
de los arboles; el ayer y el msniana se funden en un
beso. Las flo
frutos, la recompensa del frabajo de los hombres.

son las sonrisas delas jovenes; lo8

Alli no es crimen el coger las violetas y las ama-
polas. Los ninos acuden i hacer ramos con ellas.
El cura no se incomoda cuando se suben & los eirue-
los. Los ciruelos son del cara, perolas flores son de
todo el inundo. A veces es preciso segar el cemen:
terio; la hiorba esta tan-alta, que oenlta las cruces
de madera; entonces, un jumento que pertenece al
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cura sc come el forraje. La aldea no halla en esto

pingun mal; ninguno de los feligreses acusa al ju-
mento de morder el alma de los muertos.

Mathurina habja plantado un rosal en la tumba
de su prometido, y todos los domingos del mes de
Mayoiba 4 cortar una rosa, que prendia en su jubdn,
Pasaba el dia aspirando el aroma de su amor desapa-
recido. Cuando bajaba los ojos, crefa que su novio
1a sonreia.

Me gustan los cementerios en los dias de sol elaro,
Yoy 4 ellos con la cabeza desnuda, olvidando mis
odios; como 4 ana ciudad santa donde todo es amor
¥y perdén.

Una de estas (ltimas manhanas me¢ encamine al
Pére Lachaise. Las filas de blancas tumbas se desta-
caban en la limpidez azul del horizonte. Masas ds
arboles se alzaban en la eolina. dejando ver, por
entre el cncaje, aun naciente, en sus hojas, los sober=
bios sepuleros, los grandes mausoleos. La primavera
es compasiva con los campos desiertos, donde repo-
san nuestros muertos bien amados; cubre de blanco
césped las slamedas gue recorren pausadamente la8
jovenes viudas; blanguea los marmoles con su luz
alegre y pura. A lo lejos se asemeja el cementerio &
verde ramo gigantesco, salpicado agui y alli de ma=
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nojos de flores de espinos blancos. Las tumbas son
como las flores de la hierba y del follaje.

Me interné con paso lento por las calles de drboles.
El silencio era imponente. jQué aromas tan penetran-
tes! (Qué rafagas, venidas no se sabe de dénde, tem-
pladas como alientos acariciadores de mujeres gque
no se ven! Se siente que todo an pusblo duerme en
aquella tierra que se conmueve y gueja bajo el pie
del transeunte.

Se escapa de cada arbusto, de cada hendedura de
las losas, una respiracién regular y dulee como la
de un niiio, que flota 4 ras de suelo, con la paz inefa-
ble del ltimo sneno.

Muchos inviernos han pasado sobre el busio de
Musset. Lo he encontrado mas palido, mas enfermi-
zo. Las Gltimas lluvias le han vestido de nuevo. Un
rayo de sol qué cae de un drbol vecino, ilumina con
viva claridad el perfil finoy nervioso del poeta.
Este medallén, con su eferna sonrisa, tiene un ep-
canto que entristece.

;A qué atribuir el extrano poder que Musset ha
ejercido en mi generacién? Hay pocos jovenes que,
después de haberlo leido, no hayan conservado en su
corazén una dulzura eterna. Y sin embargo, Musset
00 nos enseii6 4 vivir ni 4 morir; cayo al paso; s6lo
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pudo, ensu agonia, levantarse de rodillas para lorar$
como un nifio. No importa; le amamos; le amamogs

verdaderamente, como se ama 4 una querida que®

nos fecunda el corazén, martirizandolo.

X es gue Musset lanz6 el grito de desesperacién depf
siglo; es que fué el mas joven, el que mas padeci6s
de todos nosotros.

El sauce que manos piadosas plantaron delante des
su tumba esta siempre linguido. Nunca este sauce, &
cuya sombra quiso dormir, ha creeido vigoroso y lis
bre, en la fuerza de la savia. Sus hojas amarillag
cneloan trisfemente; sus ramas se inclinan hacia el
suelo. Quizd sus raices van a beber en el corazén dets
muerto todas lasamarzuras de una vida derrochada;

Permapeci pensativo largo rato. Alla abajo zumba=
ba Paris En el cementerio, el grito de algan pajaro,
el susurro de algun insecfo, el chasquido de una
rama que se rompia sibifameate. Después, silenci® :
profundo, en medio del cual se oia mejor el respiraf
de las tumbas. S6lo un vecino del barrio, algun mes
desto rentista sin dnda, avanzaba suavemente pors
Ia alameda, en zapatillas, con las manos a la espaldays
como honrado individuo de la clase media que aspira™

lag primeras brisas tibias.

Mis recuerdos se desperfabap. Me hablaban de mE
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juventud, de la época feliz en que recorria los sen-
deros de mi querida Provenza. Mussetera enfonces
mi compafiero. Le llevaba en el bolsillo; y detris de
la primera zarza, soltaba mi escopeta sobre la hierba,
me sentaba, y leia al poeta, a la sombra ardiente del
Mediodia, perfumada con el aroma de la salvia y del
tomillo. 3

Le debo mis primeras penasy mis primeras ale-
grias. Hoy atin, en la pasién de analisis exacto que
me devora, cuando me suben al rostro oleadasre
pentinas de juventud, pienso en este desesperado, ¥
le agradezco haberme ensefiado 4 llorar.

VHI

jMayo, mes de las flores, mes de los nidos! El sol
sonrie discretamente, y quiero creer en el sol. Me
janzo 4 la calls 4 cozar de la alegre maniana, atento
=6l 4 la alegria de los gorriones.

Si esta tarde llueve, perdoneme el cielo mi canto

de alegria que saluda & la primavera.

En el parque de Monceau, una joven casada, que
iba 4 ser madre, se habia sentado delanvte de um pra -
do. Llevaba traje de seda gris. Sus manecitas

enguantadas, los encajes de la falda y chaqueta, la
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delicada palidez de Su rostro, demostraban la ele-

or S i H i
gante y riea ociosidad de su vida. Era uno de los se-
res dichosos de este nundo.

La joven contemplaba dos gorrione

: 8 que salta-
ban airosamente en la hierb

i a. Uno detris de otro,
_vemau acoger tallitos, pajitas, y volaban 4 un arhol
1.nmed1'atu. Construian su nido. La hembra cogia de-
licadamente las briznas de hi

erbas, 1as trenzaba con
Ios materiales y

a reunidos, y luego log aplastaba con
el peso tibio ¥ palpitante de sn cuerpos. E
venir furtivo, una obra de amor en que la ternura
suplia 4 la fuerza,

La desconocida vestida de seda gris miraba 4 los
dos amantes fan solicitoy en preparar la cuna de sus
hijos. Aprendia la ciencia de los pobres, que sélo

ticnen un pufiado de paja y el calor de sus caricias
Para proteger 4 sus pequehios contra el frio de la
noche.

Se sonrié con triste dulzura, y a través de Sus 0jos
pensativos, erei leer en sn mente:

«jAy! Soy rica; ne puedo gozar de la alegria de
estos pajaros. Un ebanista construye en estc momen=-
to la cuna de palo de Tosa, en que una nodriza nor-
manda 6 piearda mecera & mi hijo; una fibrica teje
las telas de lana é hilo que harén entrar en ecalor
Sus miembros delicados. Una obrera prepara la ca-
nastilia. Una matrona prodigara los primeros cuida-
dos al recién nacido. Sélo 4 medias sere la madre

‘v——___________‘u
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del querido nifio; le echaré desnudo al mundo; no
seré la Unica acreedora 4 su agradecimiento. Y estos
pajarillos construyen la cuna, tejen y cosen, lo crean
todo por nun milagro de amor; convierten en tibio
legho el primer agujero que encuenfran. La ternura

que les guia en su trabajo es envidiada por las jove-
nes madres.»

En el campo los nidos brotan naturalmente en los
vallados y en los arboles, como flores vivientes. Se
abren, se despliegan al primer rayo de sol. Dejan
escapar gorjeos a la hora en gue los espinos blancos
exhalan sus aromas.

Los pinzones y los jilgueros, eligen los arbustos;
los cuervos y las urracas se encaraman i las més
altas ramas de los dlamos; las alondras y las curra=
cas anidan en el suelo, en los trigos y las zarzas.
Todos estos amantes, celosos de sn ternura, necesitan
el gran silencio de los campos. Bien sé que hay mi-
serables que violan los nidos para desplumar las crias
0 comerse los haevos en tortilla. Por eso los paja-
ros se ocultan mas cada afio; huyen al desierto.

Unicamente las golondrinas y los gorriones se
atreven a confiar sus amores 4 las paredes y arboles
de Paris. Viven, aman entre nosotros. Tenemos tam-
bien canarios enjaulados que anidan € incuban. Pero,
ique & vores tan tristes! Pareee que estos canarios se
han casado ante el juez municipal. Su unioén forzada,
8u vida entre alambres, es tonta como el matrimonio.
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Sus crias, torpes y tristes, no dan nunca los libreg s

aletazos de los hijos del amor.

=

Es preciso ver a los gurrionss libres, en los aguje-":

ros de los antignos muros; 4 las golondrinas en lags
repisas de las chimeneas. Estos si que se am:m;;rﬁ'1
eonciben 4 la luz del sol; no hay entre ellos mag
que casamientos deinclinacion. '

Las golondrinas convierten
de verano. Al llegar, visitan las cunas vacias ques
abandonaron al sentirse los primeros frios. Reparans
la casa ruinosa; la consolidan, la visten de plumOnas
Y los poetas y los enamorados que pasan, abiertos el

corazén ¥ el oido, oyen los grifos de ternura de las

pequetias erias dominando el ruido de los carruajesss

Pero el verdadero hijo de Paris, el pilluelo dek
< aire, es ¢l gorri6n libre, que lleva la blusa gris dels
obrero. Es popular, burlén, desvergonzado; su gritos

parece un remedo; su batir de alas una mueca; G

los movimientos de su cabeza hay un no sé que d&s
fruhanesco y agresivo. -
prefiere lag slamedas llenas de polvo, los boule=
vares abrasados, 4 las frescas sombras de Meudon =
v de Montmorency. Le gusta ¢l zipizape delas €8s
lles: bebe en el arroyo, come pan, y se pasea brans
quilamente por las aceras Ha dejado los campos, el
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que s: fastidiaba en compahia de animales fontos e
ineivilizados, para venir 4 vivir entre nosotros, alo-
jandose bajo nuestras tejas, alnmbrandose por las no-
ches con la Juz del gas, y haciendo durante el dia
gus pequenos negocios en la calle, como paseante
i hombre ocupado.

El gorrién es un parisiense que no paga contribu-
ci6n. Es el titi de la nacién alada, y experimenta ver-
dadera debilidad por el alaja y la civilizacién mo-
derna.

En los jardines paiblicos, sobre todo en el mes de
Mayo, debe estudiarse el atrevimiento y la diligencia
de los gorriones. Hay gentes que van al Jardin de
Plantas para estacionarse delante de las verjas y con-
templar los animales encerrados. Si visitais algtn
dia la casa de fieras, mirad los pajaros sueltos, los
gorriones que vuelan al aire libre. :

Los gorriones entonan junto a las jaulas cantos de
triunfo. Celebran en alta voz su libertad. Entran por
entre las rejas impunemente; las llenan con su vaelo;
son 1a eterna desesperacién de los animales cautivos;
roban las migajas de pan & los monos y 4 108 0SOS;
los primeros les amenazan con el puno; 10s segundos
protestan con balanceos de cabeza, llenos de impa-
ciencia desdefiosa. Los gorriones escapan. Son la cria-
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tura libre y alegre en aquel arca donde el hombre®
pretende encerrar 4 1a ereacién. ;
En Mayo, los gorriones del Jardin de Plantas cons

truyen sus nidos bajo las tejas de las casas inmedias
tas. Son mas carinosos; procuran quitar una hebra de.
lana 6 de crin de la piel de los animales. Cierto dia vi
gue un leén alargaba su poderosa cabeza sobre lagh
patas extendidas, mirando a un gorrién que saltaba
atrevidamente porentre los barrofes de so jaula. Kl
feroz animal tenia los ojos entornados en actitud de
meditacién friste y penoss; pensaba, sin duda, ent
los desiertos sin fin, y dejé que el gorri6n le arrancas
§e un pelo rojo de su pata.

VIII.

He ido 4 los Mercados una de estas altimas madru=
gadas. Paris tiene pocos atractivos fan de manana,
Aln no ha comenzado su tecado. Se parece a un vass

to comedor, aGn templado atn pringoso desde Ia
cena de la vispera; los huesos ruedan por el suelo;”
los desperdicios estdn amontonados sobre el mantel.
Lafamilia se fué 4 la cama sinlevantar la mesa,y
solo &l dia signiente la criada da cuatro escobazos ¥
pone manteles limpios para el desayuno.

En los mercados la batahola es enorme. Es la des-
pensa colosal donde se encierra al alimento de todo
Paris. Cuando éste abra los ojos, tendra ya el vien-
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tre lleno A la claridad indecisa de la manana, enfre
el murmullo de la maulfitud, se ven colgar cuartos
rojos de carne, cestos de peces, cuyas escamas brillan
al sol con resplandores argentinos; montafias de-le-
gumbres, que salpican la sombra de manchas blancas
y verdes. Es un desplome de comestibles, de carretas
vaciadas sobre el pavimento, de cajas volcadas; de
sacos abiertos que dejan caer su contenido; una marea
creciente de huevos, de frutas, de aves, que amenaza
invadir las calles inmediatas & inundar 4 Parisen-
tero.

Avanzaba curiosamente por en medio de esta con-
fusién, cuxndo vi 4 unas mujeres que hundian sus
manos en anchos montones de color negrozeo exten -
didos en el suelo. Bailaba el falgor de los faroles, y
cref al principio que se frataba de desperdicios de
carne que se vendian con rebsja.

Me aproximé; me habia equivocado. Aquellos mon-
tones eran manojos de rosas.

Toda la primavera de las calles de Paris se arrastra
sobre ese suelo fangoso entre los comestibles de los
Mercadds. Los dias solemnes, l1a venta comienza 4 las
dos de la maniana. Los jardineros de lasafueras traen
sus flores en grandes ramos, que tienen un precio co-
rriente segin la estacién, como los nabos y las horta-
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lizas. Esta venta se efectiia por la noche. Los reven -
dedores, los mercaderes al por menor, meten los bra-
zos hasta los codos en las carretadas de rosas; parece
que ejecutan una mala accién: parece que mojan sus
manos en algfin bafio sangriento.

Es cuestién de tiempo. Los bueyes abiertos en
canal que chorrean sangre, seran lavados y adorna-
dos con guirnaldas de flores artificiales; las rosas que

. se pisotean, montadas'en mimbres, despedirin suave
aroma entre su collar de hojas verdes.

Me detuve ante estas pobres flores moribundas.
Estaban htimedas a(n, atadas biutalmente con cuer-

das que cortaban sus tallos delicados. Conservaban
todavia el olor fuerte de las coles en cuya compaiiia

habian venido. Y habia algunos ramos rodando por el
suelo que agonizaban.

Cogi uno de estos ramos; se hallaba lleno de fango
por un lado; se le lavarda en un cubo de agua, y reco-
brara su aroma delicado. Algunas manchas de lodo
que acaso queden en el fondo de los petalos, demos-
traran {inicamente.su visita al arroyo. Loslabios que
le besen por la tarde serdn quizd menos puros que él.

Entonces, en medio del abominable estruendo de
los Mercados, recordé el paseo que di contigo, Ninon,
haré unos diez afios. Nacia la primavera; las tiernas

NUEVOS CUENTOS A NINON. 143

hojas brillaban al claro sol de Abril. El sende-
rito que seguia la costa estaba limitado por exten
s0s campos de violetas. Al pasar, se sentia subir gra-
to aroma, que ponetraba y enlanguidecia el alma

Te apoyaste en mi brazo; estabas rendida; te ador-
mecia el amor bajo la influencia del oloroso ambiente.
El campo estaba luminoso y los mosquitos volaban en
los rayos del sol. El silencio era inmenso. Nuestro
beso fué tan discreto, que no asusté & los pinzines.
que nos espiaban desde los cerezos en flor.

Al revolver un recodo del camino, vimos en una
pradera 4 algunas viejas encorvadas que cogian vio-
letas, y las echaban en granies cestos. Llamé & una
de ellas.

—;Quiere V. violetas? (me pregunté.) ;Cufdntas?
JUna libra?

Vendia sus flores por libras; huimos desolados;
creimos ver 4 la primavera abriendo en la poética
campiiia una tienda de comestibles. Me deslicé por
encima del vallado, y robé algunas violetas macilen-
tas, que tuvieron para ti nuevo atractive. Pero he aqui
que en el bosque, en lo mas escondido, sobre una
eminencia, crecian violetas, violetas muy pequenas,
muertas de miedo, que trataban de ocu tarse bajo las
hojas con mil astucias.

Tiraste en el acto las violetas robadas, aquellas
tontas de violetas que crecian en campos labrados y
e vendian por libras. Querias fiores libres, hijas del
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rocioy del sol de levante. Durante dos horas estuve &
rebuscando en Ia hierba. En cuanto encontraba una
for, corria 4 vendértela. Ta me la comprabas con un
beso-

Y pensaba yo en esas cosaslejanas, enfre los olo-
res, ante el roido ensordecedor de los Mercados; ¥
mirando las pobres flores muertas en el empedrado. |
Me acordaba de mi amante y de aquel ramo de violess
tag secas que tengo en casa, en el fondo de un caj6n,
Conté, al wvolver, estas pobres flores ajadas. Habia®
veinte, y senti sobre mis labios la dulce quemadutd

de veinte besos.
IX.

He vicitado un campamento de bohemios estableci==
do enfrente del puesto de guardia de la puerta de
Saint-Ouen. Estos salvajes deben reirse mucho dels
tonteria de esta ciudad, que tanto se molesta por ello.
Me ha bastado seguir 4 la mullitud; todo el distrito 8.
agrupaba en torno de sus tiendas, v he pasado Ia
vergiienza de ver 4 gentes, cuyo aspecto no es de
imbéciles: del todo, llezar en coche descubierto ¥5
acompanadas de lacayos con libreas. 2

Cuando este pobre Paris experimenta alguna Gt
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no e duelen prendasz. He aqui el casode los

jue se frata. Hablan venidopara com-

poner cacerolas y calderos. Pero al observar desde ol
primer dia la turba de granujas que les miraba,
comprendieron con que clase de poblacién fenian

gque haberselas. Se ap

i

resuraron, pues, a abandonar
los calderos y cacerclas. Viendo que se les e«

Taba como un ticulo cuarioso, consintieron eon
bariona condescendencia en exhibirse a dos sueldos
] mpalizada rodea el campamento,

23 colocados junfo & dos aberttiras

muy estr iendo las ofrendas de las seno-

ras y cabglleros que quieren vigitar la pocilea. Es un

tropel, una i n de espectadores. Ha sido pre-

Ciso enviar agenfbes de orden piblico. Los bohemios
vuelven 4 vecesla cabeza para no reirse en las na
rices de los fontos. que, en su apresuramienfo, les
echan monedas de plata.

¥o me los fizaro por la noche, cuando ya no queda
nadie, contando la colecta. Han atravesadofoda Fran-
cia enfre los sofiones de los campesinos y la descon-
fianza de los guardas de campo. Llezan & Paris
con el temor de que se les encierre en el fondo de
algana mazmorra, y se despiecfan en medio de este
sueho dorado de un pueblo de damas y caballeros
que se extasia delante de sus andrajos. jEllos, ellos,
a quienes se arroja de cindad en ciudad! Me parece
verlos alzarse en el talud de las fortificaciones, en-

10
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donda y los cabellos 1y largos, formando bue

de.un negro brillante y sceift
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s se paseaba enfre : En la
mas de sombrero » tolera 4 los
deairles 1a bue-
onar. Tom¢ la mano de una

1dela en la suya con tantas zalas

merias, que la mano acabd por abandonarse a ella.

Entonces di6 4 entender que era preciso poner una
moneda en la mano; no bastaba una moneda de cin-
euenta céntimos; quiso dos, y aun hablaba de cinco
francos.

Al eabo de algunos momentos, después de haberle
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T ioven quimico, amig mio, medijo una Ma-.

nana:

—Conozco a uB Viejo st que se ha refir rado & ung

casita del boulevard del Infierno para estudiar en paas
1a cristalizacion de los ileres venit &%
verlo?

Acepté con secreto terror. Un hechigero me habr
asustado menos, porque el diablo
cho mie
hombre gue

diria respett

Por el caming, mi amigo me dié algunos detaliess
acerca de la fabricaci6n de las piedras preciosas. Nis

NUEVOS

censider

tion cot

que probabl

primer profar

El nuimi
pio, sn aire, un si es no es estpido,-como
tero escualido y emb me produjs buena
feetuesamente, 1Te-

yrdo gru

culfo. En el f

ratrate de ex-
plicarme. Como Gnico 1ujo, COMO UBICOS muehles,
hanco :
Alli he experimentado uno de oS mayores
bramien ie ini vida. A lo larzode 1as paret
el;:il_li.,"iu'} 1bia ¢ ados fondos de: eestos vig)0s,

YOS it




